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Vážení, 

 

 Na základě předložené situace stavby se zákresem stávající trasy SEK, Vám vydávám následující 

vyjádření: 

 

1) Pro vlastní realizaci stavby musí být dodrženy veškeré podmínky ochrany, které jsou sou- 

          částí platného vyjádření o existenci SEK. 

2) Podmínkou pro provedení stavby je přeložení kabelové trasy/zařízení SEK. 

3) CETIN je oprávněn ke zpracování realizační projektové dokumentace překládky. 

4) Stavbu překládky SEK zahrňte do správního rozhodnutí, kterým je povolována stavba, která 

překládku SEK vyvolala. 

5) CETIN zajistí realizaci překládky SEK. Provedení překládky SEK objednáte u CETIN ob-

jednávkou a po potvrzení objednávky CETIN zajistí provedení překládky SEK na náklady 

toho, kdo překládku vyvolal. Cena za provedení překládky SEK bude stanovena v objed-

návce.  

6) Během stavby musí být zachovány v plném rozsahu telekomunikační služby, mimo času 

potřebného pro případné přepojení SEK. 

7) Nová trasa přeložené SEK musí být v dokumentaci majetkoprávně ošetřena, dokumentace 

musí obsahovat seznam dotčených parcel a souhlasné vyjádření jejich vlastníků. 

8) Vlastní přeložku SEK (dočasnou a konečnou) musí investor objednat minimálně 110 pra-

covních dní před zahájením zemních prací v ochranném pásmu SEK. 

9) Vlastní přeložka bude provedena dle Přílohy č. 1 

10) SEK je nutno v místech křížení s novými komunikacemi, zpevněnými plochami, vjezdy na 

pozemek, parkovacím stáním, autobusovým zálivem, oplocením s podezdívkou apod. uložit 

do chráničky s přesahem na každou stranu 0,5 m při dodržení prost. normy ČSN 73 6005. 

11) SEK může přecházet (křížit) komunikace, parkovací stání, autobusový záliv, apod. max.  pod 

úhlem 45° a to v přímém směru, kabelová spojka nesmí být umístěna v tělese pojízdné ko-

munikace. 

12) SEK nesmí být uložena pod stavbou pevně spojenou se zemí, dále nesmí být uložena podélně 

v pojízdné ploše a pod obrubníkem s betonovou patkou. 

13) V místech spojek a odbočení kabelové trasy nezřizujte souvislé pojízdné plochy.  

Renáta Hamplová 
M – PROJEKCE s.r.o. 
Resslova 956 
500 02 Hradec Králové 

 
 
 
   

Váš dopis: Naše č.j.: Vyřizuje: Datum: 

7.2.2020 POS 2/20        Mareček/238465552                       7.2.2020 

 

Věc: Stanovení podmínek ochrany sítě elektronických komunikací společnosti CETIN a.s. (dále 

jen SEK) pro stavbu: "Rozvoj centrální průmyslové zóny a dopravní infrastruktury – 

zpracování projektové dokumentace a zajištění autorského dozoru“ - Solnice jih 
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14) Nad kabelovou trasou neukládejte podélně obrubníky, ani jejich betonový základ. 

15) Při činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen 

respektovat ochranné pásmo SEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu k 

SEK. 

16) Před zahájením prací v ochranném pásmu SEK, je nutno prokazatelně ověřit umístění SEK. 

17) Pokládka IS v souběhu a křížení se SEK musí být provedena, dle doporučující normy ČSN 

73 6005. Nové IS nesmí být v souběhu uloženy nad SEK. 

18) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn užívat, přemísťovat a odstraňovat 

technologické, ochranné a pomocné prvky SEK (chráničky, desky, ochr. folie apod.). V pří-

padě poškození nebo odstranění, je povinen tyto prvky doplnit v plném rozsahu. 

19) Za předpokladu dodržení podmínek ochrany uvedených v bodech 1 – 18, které budou ošet-

řeny v rozhodnutí stavebního úřadu, nemáme k stavbě žádných dalších připomínek. 

                                                                                                                  

 

 

 
                                                                            

 

Specialista správy a ochrany SEK Lukáš Mareček     

 

Příloha č. 1: Základní podmínky pro provedení překládky SEK 
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